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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A krol Asa wziat calg Jude i przeniesli kamienie Ramy
dostowny i drewno, z ktorych budowat Basza, i obudowat nimi
Gebe oraz Mispe.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Krol Asa natomiast zebral Judejczykow i polecit
literacki przenie$¢ spod Ramy kamienie i drewno, z ktorych
budowat Basza, i ufortyfikowa¢ nimi Gebe 1 Mispe.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy krol Asa wzigt ze soba caty lud Judy i zabrali
literacki Gdanska z Rama kamienie i drewno, z ktérego budowat Basza,
a zbudowat z niego Geba i Mispe.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy krol Aza wzigwszy z sobg wszystek lud Judzki,
literacki pobrali z Ramy kamienie, i drzewo jego, z ktorego
budowat Baaza, a zbudowat z niego Gabaa i Masfa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A krol Asa wzigl wszytkiego Jude i pobrali kamienie
literacki z Rama i drzewo, ktore byl na budowanie zgotowat
Baasa, 1 zbudowat z nich Gabaa i Masfa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy krol Asa zgromadzit catego Jude, aby zabrali
literacki z Rama kamienie i drewno, z ktérego poprzednio
budowat Basza, i uzyl je do umocnienia nimi Geba
1 Mispa.
BW Przektad Biblia Warszawska Krol Asa za$ zebral wszystkich Judejczykow i ci
literacki uprzatneli kamienie i belki Ramy, ktorymi Baasza
kazat ja obwarowac, i obwarowat nimi Gebe i Mispe.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Woweczas krol Asa zgromadzit wszystkich
literacki Judejczykdw, aby przeniesli kamienie Ramy i drewno,
ktorymi obwarowywat Basza, 1 obwarowali nimi Gebg
i Mispe.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy krol Asa zebral wszystkich Judejczykow
literacki i polecit im przynie$¢ kamienie i drewno, ktorych
uzywat Basza do budowy umocnien w Rama.
Nastepnie wykorzystat je do umocnienia Geby
1 Mispy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Woweczas krol Asa, wzigwszy z soba wszystek lud
literacki judzki, zabral z Rama materiaty, ktorych Basza
uzywal do budowy: kamienie i drzewo 1 umocnit nimi
[miasta] Geba 1 Micpa.
TUB Przektad bi6ist. Hosuid I map Aca B3sB Bcboro KOmy i B3siB kaminHsg Pamu 1 1i
literacki nepeknan YBT Pagaina | nepepo, sxum Oynysas Baaca, i numu 30yaysas [aBaro
Typkonsika i Macoy.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafska | Wtedy krol Asa wziat caly lud Judy, zabrali z Ramath
dynamiczny kamienie i drzewo, z ktérego budowat Baesza,
i zbudowali z niego Gebe 1 Micpe.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Krol Asa za$ zebral calg Jude 1 zaczeto wynosic
dynamiczny | Swiata z Ramy kamienie oraz belki, z ktorych Baasza

budowat, 1 poczal z nich budowa¢ Gebe 1 Micpg.




	Porównanie tłumaczeń II Kronik 16:6

